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EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS FORORDNING (EU) 2017/...
af ...

om zndring af forordning (EU) 2016/399,
for sa vidt angér en styrkelse af kontrollen

i relevante databaser ved de ydre graenser

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmade, serlig artikel 77, stk. 2,
litra b),

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,
efter fremsendelse af udkast til lovgivningsmeessig retsakt til de nationale parlamenter,
efter den almindelige lovgivningsprocedure', og

ud fra folgende betragtninger:

Europa-Parlamentets holdning af 16.2.2017 (endnu ikke offentliggjort i EUT) og Radets
afgerelse af ... .
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(1)

2

3)

4

Gennemforelsen af kontrol ved de ydre grenser er en af de vigtigste
sikkerhedsforanstaltninger 1 omradet uden graensekontrol ved de indre grenser og bidrager
vasentligt til at garantere Unionens og dens borgeres sikkerhed pé lang sigt. Sddan kontrol
foretages i alle medlemsstaternes interesse. Et af formalene med kontrollen er at forebygge
enhver trussel mod medlemsstaternes indre sikkerhed og offentlige orden, uanset hvorfra

en sadan trussel stammer, herunder nér en sadan trussel hidrerer fra EU-borgere.

Minimumskontrol baseret pa en hurtig og enkel kontrol af rejsedokumentets gyldighed til
greensepassage er 1 gjeblikket reglen for personer, der har ret til fri beveegelighed 1 henhold
til EU-retten. Fenomenet med fremmedkrigere, hvoraf mange er EU-borgere, viser
nedvendigheden af at styrke kontrollen ved de ydre graenser for sé vidt angér personer, der

har ret til fri bevagelighed i henhold til EU-retten.

Rejsedokumenter for personer, der har ret til fri bevaegelighed i henhold til EU-retten, ber
derfor systematisk kontrolleres ved indrejse 1 og udrejse fra medlemsstaternes omrade 1 de
relevante databaser over stjalne, uretmaessigt tilegnede, bortkomne og ugyldiggjorte

rejsedokumenter for at sikre, at sddanne personer ikke skjuler deres egentlige identitet.

Medlemsstaterne er forpligtet til systematisk at kontrollere tredjelandsstatsborgere i alle
relevante databaser ved indrejse. Det ber sikres, at en sddan kontrol ogsé foretages

systematisk ved udrejse.
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(6)

(7

®)

Gransevagterne ber ogsa systematisk kontrollere personer, der har ret til fri bevaegelighed
1 henhold til EU-retten, i Schengeninformationssystemet (SIS) og andre relevante EU-

databaser. Dette ber ikke berare sogning i nationale databaser og Interpols databaser.

Med henblik herpa ber medlemsstaterne sikre, at deres graensevagter ved
overgangsstederne ved de ydre granser har adgang til de relevante nationale databaser og
EU-databaser, herunder SIS og Interpols database over stjdlne og bortkomne

rejsedokumenter ("SLTD"), for at sikre en fuldstendig gennemforelse af denne forordning.

Sadan systematisk kontrol ber gennemfores under fuld overholdelse af den relevante EU-
ret, herunder Den Europ@iske Unions charter om grundleggende rettigheder ("chartret"), i
overensstemmelse med artikel 4 1 Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU)
2016/399" og ber fuldt ud respektere den menneskelige vardighed i overensstemmelse

med navnte forordnings artikel 7.

I overensstemmelse med artikel 15 1 forordning (EU) 2016/399 ber medlemsstaterne
indsatte passende personale og tilstrekkelige ressourcer til at gennemfore systematisk
kontrol for at forebygge, at sddan kontrol medferer uforholdsmassig lang ventetid og

hindring af trafikstremmen ved de ydre grenser.

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2016/399 af 9. marts 2016 om en EU-
kodeks for personers gransepassage (Schengengrensekodeks) (EUT L 77 af 23.3.2016,
s. 1).
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9) Forpligtelsen til at gennemfore systematisk kontrol ved ind- og udrejse gaelder
medlemsstaternes ydre graenser. Den galder ogsa for indre graenser ved bade ind- og
udrejse 1 de medlemsstater, for hvilke kontrollen i overensstemmelse med de geldende
Schengenevalueringsprocedurer allerede er fuldfert med positivt resultat, men for hvilke
afgerelsen om at ophave kontrollen ved deres indre graenser i henhold til de relevante
bestemmelser i de relevante tiltreedelsesakter endnu ikke er truffet. For at undgé at
undergive personer, der har ret til fri beveegelighed 1 henhold til EU-retten, denne kontrol
to gange, nér de passerer disse medlemsstaters indre grenser over land, ber det ved udrejse
vaere muligt at undergive dem denne kontrol pa ikkesystematisk grundlag pé basis af en

risikovurdering.

(10) Den teknologiske udvikling har i princippet gjort det muligt at sege i relevante databaser
pa en sddan made, at det har begranset indvirkning pa varigheden af greensepassagen, da
kontrollen af bdde dokumenter og personer kan foretages sidelobende. Automatiske
graensekontrolposter kan vere relevante i denne forbindelse. Anvendelse af
passageroplysninger, der er modtaget i overensstemmelse med Radets direktiv
2004/82/EF" eller i overensstemmelse med anden EU-lovgivning eller national ret, kan
ogsé bidrage til at fremskynde processen med at foretage den kravede kontrol 1 forbindelse
med greensepassagen. Det er derfor muligt at styrke kontrollen ved de ydre grenser, uden
at det far uforholdsmeessigt store negative virkninger for personer, der rejser i god tro, for
bedre at kunne identificere de personer, der forseger at skjule deres egentlige identitet,
eller som er omfattet af en relevant indberetning af sikkerhedsgrunde eller med henblik pa

anholdelse. Der ber foretages systematisk kontrol ved alle ydre grenser.

Rédets direktiv 2004/82/EF af 29. april 2004 om transportvirksomheders forpligtelse til at
fremsende oplysninger om passagerer (EUT L 261 af 6.8.2004, s. 24).
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(11) Hvis gennemforelsen af systematisk kontrol i databaser ved greenserne imidlertid far
uforholdsmaessigt stor indvirkning pa trafikstreommen ved gransen, ber medlemsstaterne
have mulighed for ikke at foretage denne systematiske kontrol, hvis det pa baggrund af en
risikovurdering konstateres, at en sddan lempelse ikke medferer sikkerhedsrisici. En sddan
risikovurdering ber sendes til Det Europ@iske Agentur for Grense- og Kystbevogtning
("agenturet") oprettet ved Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2016/1624" og
vare genstand for regelmeessig rapportering til bdde Kommissionen og agenturet.
Muligheden for ikke at foretage denne systematiske kontrol ber imidlertid kun geelde 1 en
begraenset overgangsperiode for sa vidt angdr luftgraenser. Ved de graenseovergangssteder,
hvor denne systematiske kontrol ikke foretages, ber identiteten pa de personer, der har ret
til fri bevaegelighed i henhold til EU-retten, fastslds pa grundlag af foreleggelse eller
forevisning af et &gte rejsedokument, der er gyldigt til greensepassage. Med henblik herpa
ber disse personer undergives en hurtig og enkel kontrol af rejsedokumentets gyldighed til
greensepassage og af, om der foreligger tegn pa falsk eller forfalskning, om nedvendigt ved
hjelp af tekniske hjelpemidler, og i tilfeelde, hvor der er tvivl om rejsedokumentet, eller
hvis der er tegn pa, at en sddan person kan udgere en trussel mod medlemsstaternes
offentlige orden, indre sikkerhed, offentlige sundhed eller internationale forbindelser, ber

greensevagten sgge i alle relevante databaser i overensstemmelse med denne forordning.

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2016/1624 af 14. september 2016 om den
europaiske grense- og kystvagt og om @ndring af Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EU) 2016/399 og om ophavelse af Europa-Parlamentets og Radets forordning
(EF) nr. 863/2007, Radets forordning (EF) nr. 2007/2004 og Rédets beslutning 2005/267/EF
(EUT L 251 af 16.9.2016, s. 1).
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(12)

(13)

(14)

Nér en medlemsstat har til hensigt at foretage malrettet kontrol i relevante databaser
vedrerende personer, der har ret til fri bevagelighed 1 henhold til EU-retten, ber den straks
underrette de ovrige medlemsstater, agenturet og Kommissionen. En procedure for sddan
underretning ber udarbejdes af Kommissionen i samarbejde med medlemsstaterne i
overensstemmelse med den praktiske vejledning for graensevagter (Schengen-

vejledningen).

Ved Réadets forordning (EF) nr. 2252/2004" indferte Unionen biometriske identifikatorer i
form af ansigtsbillede og fingeraftryk som et sikkerhedselement i pas og rejsedokumenter,
som medlemsstaterne udsteder. Disse sikkerhedselementer blev indfert for at gere pas og
rejsedokumenter sikrere og for at etablere en pélidelig forbindelse mellem indehaveren og
passet eller rejsedokumentet. Medlemsstaterne ber derfor kontrollere mindst en af disse
biometriske identifikatorer, hvis der er tvivl om rejsedokumentets agthed til
greensepassage eller indehaverens identitet. Samme tilgang ber, nér det er muligt, anvendes

for kontrol af tredjelandsstatsborgere.

For at fremme systematisk kontrol 1 databaser ber medlemsstaterne udfase

rejsedokumenter uden maskinlasbare omrader.

Radets forordning (EF) nr. 2252/2004 af 13. december 2004 om standarder for
sikkerhedselementer og biometriske identifikatorer i pas og rejsedokumenter, som
medlemsstaterne udsteder (EUT L 385 af 29.12.2004, s. 1).
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(15) Denne forordning bererer ikke anvendelsen af Europa-Parlamentets og Radets direktiv

2004/38/EF!.

(16) Medlemsstaterne bor i egen og de ovrige medlemsstaters interesse indfere oplysninger 1
Unionens databaser. De ber ogsé sikre, at oplysningerne er negjagtige og ajourforte, og at

de er indhentet og indfert pa lovlig vis.

(17) Da mélet med denne forordning, nemlig en styrkelse af kontrollen i databaser ved de ydre
greenser som folge af navnlig den tiltagende terrortrussel, vedrerer en af
sikkerhedsforanstaltningerne i omraddet uden kontrol ved de indre graenser og siledes et
effektivt fungerende Schengenomréde, kan det ikke 1 tilstreekkelig grad opfyldes af
medlemsstaterne hver for sig, men kan bedre nds pd EU-plan. Unionen kan derfor vedtage
foranstaltninger i overensstemmelse med narhedsprincippet, jf. artikel 5 i traktaten om
Den Europaiske Union. I overensstemmelse med proportionalitetsprincippet, jf. n@vnte

artikel, gir denne forordning ikke videre, end hvad der er nedvendigt for at nd dette mal.

Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2004/38/EF af 29. april 2004 om unionsborgeres og
deres familiemedlemmers ret til at feerdes og opholde sig frit p4 medlemsstaternes omrade,
om @&ndring af forordning (EF) nr. 1612/68 og om ophavelse af direktiv 64/221/EQF,
68/360/EQF, 72/194/EQF, 73/148/EQF, 75/34/EQF, 75/35/EQF, 90/364/EQF, 90/365/EQF
0g 93/96/EQF (EUT L 158 af 30.4.2004, s. 77).
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(18) I medfor af artikel 1 og 2 i protokol nr. 22 om Danmarks stilling, der er knyttet som bilag
til traktaten om Den Europaiske Union og til traktaten om Den Europaiske Unions
funktionsméde, deltager Danmark ikke i vedtagelsen af denne forordning, som ikke er
bindende for og ikke finder anvendelse i Danmark. Inden seks maneder efter, at Radet har
truffet foranstaltning om denne forordning til udbygning af Schengenreglerne, traeffer
Danmark afgerelse om, hvorvidt det vil gennemfore denne forordning i sin nationale

lovgivning, jf. protokollens artikel 4.

(19) Denne forordning udger en udvikling af de bestemmelser 1 Schengenreglerne, som Det
Forenede Kongerige ikke deltager i, jf. Radets afgerelse 2000/365/EF"; Det Forenede
Kongerige deltager derfor ikke i vedtagelsen af denne forordning, som ikke er bindende for

og ikke finder anvendelse i Det Forenede Kongerige.

(20) Denne forordning udger en udvikling af de bestemmelser i Schengenreglerne, som Irland
ikke deltager i, jf. Radets afgorelse 2002/192/EF?; Irland deltager derfor ikke i vedtagelsen

af denne forordning, som ikke er bindende for og ikke finder anvendelse i Irland.

Rédets afgarelse 2000/365/EF af 29. maj 2000 om anmodningen fra Det Forenede
Kongerige Storbritannien og Nordirland om at deltage i visse bestemmelser i
Schengenreglerne (EFT L 131 af 1.6.2000, s. 43).

Rédets afgarelse 2002/192/EF af 28. februar 2002 om anmodningen fra Irland om at deltage
1 visse bestemmelser 1 Schengenreglerne (EFT L 64 af 7.3.2002, s. 20).
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(21) For sé vidt angéar Island og Norge udger denne forordning en udvikling af de bestemmelser
1 Schengenreglerne, jf. aftalen indgaet mellem Rédet for Den Europaiske Union og
Republikken Island og Kongeriget Norge om disse to staters associering i gennemforelsen,
anvendelsen og udviklingen af Schengenreglerne', der henherer under det omréde, som er

nevnt i artikel 1, litra a), i Radets afgerelse 1999/437/EF2.

(22) For sa vidt angér Schweiz udger denne forordning en udvikling af de bestemmelser 1
Schengenreglerne, jf. aftalen mellem Den Europaiske Union, Det Europ@iske Fallesskab
og Det Schweiziske Forbund om Det Schweiziske Forbunds associering i gennemforelsen,
anvendelsen og udviklingen af Schengenreglerne®, der henherer under det omréde, som er
navnt i artikel 1, litra a), 1 afgerelse 1999/437/EF sammenholdt med artikel 3 i Radets
afgorelse 2008/146/EF*.

! EFTL 176 af 10.7.1999, s. 36.

Rédets afgarelse 1999/437/EF af 17. maj 1999 om visse gennemforelsesbestemmelser til
den aftale, som Radet for Den Europeiske Union har indgiet med Republikken Island og
Kongeriget Norge om disse to staters associering 1 gennemforelsen, anvendelsen og den
videre udvikling af Schengenreglerne (EFT L 176 af 10.7.1999, s. 31).

3 EUT L 53 af 27.2.2008, s. 52.

Rédets afgarelse 2008/146/EF af 28. januar 2008 om indgéelse, pa Det Europaiske
Fallesskabs vegne, af aftalen mellem Den Europaiske Union, Det Europaiske Feellesskab
og Det Schweiziske Forbund om Det Schweiziske Forbunds associering i gennemforelsen,
anvendelsen og udviklingen af Schengenreglerne (EUT L 53 af 27.2.2008, s. 1).
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(23) For sa vidt angér Liechtenstein udger denne forordning en udvikling af de bestemmelser 1
Schengenreglerne, jf. protokollen mellem Den Europaiske Union, Det Europaiske
Fellesskab, Det Schweiziske Forbund og Fyrstendemmet Liechtenstein om
Fyrstendemmet Liechtensteins tiltraedelse af aftalen mellem Den Europaiske Union, Det
Europziske Fellesskab og Det Schweiziske Forbund om Det Schweiziske Forbunds
associering i gennemforelsen, anvendelsen og udviklingen af Schengenreglerne', som
henherer under det omrade, der er naevnt i artikel 1, litra a), i afgerelse 1999/437/EF
sammenholdt med artikel 3 i Rédets afgorelse 2011/350/EU>.

! EUT L 160 af 18.6.2011, 5. 21.

Rédets afgarelse 2011/350/EU af 7. marts 2011 om indgéelse, pa Den Europ@iske Unions
vegne, af protokollen mellem Den Europeiske Union, Det Europaiske Fellesskab, Det
Schweiziske Forbund og Fyrstendemmet Liechtenstein om Fyrstendemmet Liechtensteins
tiltreedelse af aftalen mellem Den Europeiske Union, Det Europaiske Fallesskab og Det
Schweiziske Forbund om Det Schweiziske Forbunds associering 1 gennemforelsen,
anvendelsen og udviklingen af Schengenreglerne, navnlig for sa vidt angar afskaffelsen af
kontrollen ved de indre graenser og personbevagelser (EUT L 160 af 18.6.2011, s. 19).
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(24) For sa vidt angér anvendelsen af SIS udger denne forordning en retsakt, der bygger pa,
eller som pé anden made har tilknytning til, Schengenreglerne, jf. henholdsvis artikel 3,
stk. 2, i tiltreedelsesakten af 2003, artikel 4, stk. 2, i tiltreedelsesakten af 2005 og artikel 4,
stk. 2, 1 tiltreedelsesakten af 2011. Resultaterne af segninger 1 SIS ber ikke berere artikel 1,
stk. 4, i Radets afgorelse 2010/365/EU".

(25) Denne forordning overholder de grundlaeggende rettigheder og de principper, som navnlig

anerkendes i chartret.
(26) Forordning (EU) 2016/399 ber derfor @ndres 1 overensstemmelse hermed —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Rédets afgarelse 2010/365/EU af 29. juni 2010 om anvendelse af Schengenreglernes
bestemmelser om Schengeninformationssystemet i Republikken Bulgarien og Rumaenien
(EUT L 166 af 1.7.2010, s. 17).
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Artikel 1

I artikel 8 1 forordning (EU) 2016/399 foretages folgende @ndringer:

1) Stk. 2 affattes séledes:

"2.  Ved ind- og udrejse undergives personer, der har ret til fri bevagelighed i henhold til

EU-retten, folgende kontrol:

a)

kontrol af den pagaldende persons identitet og nationalitet og af
rejsedokumentets aegthed og gyldighed til greensepassage, herunder ved

sogning 1 de relevante databaser, navnlig:
1) SIS
2) Interpols database over stjalne og bortkomne rejsedokumenter ("SLTD")

3) nationale databaser med oplysninger om stjalne, uretmaessigt tilegnede,

bortkomne og ugyldiggjorte rejsedokumenter.

For pas og rejsedokumenter, der omfatter et lagringsmedium som omhandlet 1
artikel 1, stk. 2, 1 Radets forordning (EF) nr. 2252/2004*, skal chipdataenes
@gthed kontrolleres.
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b)  kontrol af, at en person, der har ret til fri bevagelighed i henhold til EU-retten,
ikke betragtes som en trussel mod medlemsstaternes offentlige orden, indre
sikkerhed, offentlige sundhed eller internationale forbindelser, herunder ved at
soge 1 SIS og andre relevante EU-databaser. Dette bererer ikke segning i

nationale databaser og Interpols databaser.

Hvis der er tvivl om rejsedokumentets agthed eller indehaverens identitet, skal
mindst en af de biometriske identifikatorer i de pas og rejsedokumenter, der er
udstedt 1 overensstemmelse med forordning (EF) nr. 2252/2004, kontrolleres.
Denne kontrol skal, nar det er muligt, ogsa foretages af rejsedokumenter, der

ikke er omfattet af naevnte forordning.

2a. Hvor kontrollen i databaser omhandlet i stk. 2, litra a) og b), vil have
uforholdsmeessigt stor indvirkning pa trafikstreommen, kan en medlemsstat beslutte at
foretage malrettet kontrol ved bestemte grenseovergangssteder efter en vurdering af
risiciene for medlemsstaternes offentlige orden, indre sikkerhed, offentlige sundhed

eller internationale forbindelser.

Omfanget og varigheden af den midlertidige indskraenkning til malrettet kontrol 1
databaserne ma ikke overstige det strengt nedvendige og defineres i
overensstemmelse med en risikovurdering foretaget af den pageldende medlemsstat.
Risikovurderingen skal redegere for rsagerne til den midlertidige indskrankning til
malrettet kontrol i databaserne og tage hensyn til bl.a. den uforholdsmaessigt store
indvirkning pa trafikstremmen og indeholde statistikker over passagerer og
handelser med relation til grenseoverskridende kriminalitet. Risikovurderingen skal

ajourfores regelmaessigt.
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Personer, som i princippet ikke er undergivet malrettet kontrol i databaserne, skal
som minimum undergives kontrol med henblik pa at fastsla deres identitet pa
grundlag af foreleggelse eller forevisning af rejsedokumenter. En sddan kontrol skal
bestd af en hurtig og enkel kontrol af rejsedokumentets gyldighed til greensepassage
og af, om der foreligger tegn pa falsk eller forfalskning, om nedvendigt ved hjlp af
tekniske hjelpemidler, og i tilfelde, hvor der er tvivl om rejsedokumentet, eller hvis
der er tegn pa, at en sadan person kan udgere en trussel mod medlemsstaternes
offentlige orden, indre sikkerhed, offentlige sundhed eller internationale forbindelser,

soger grensevagten i1 de databaser, der er omhandlet 1 stk. 2, litra a) og b).

Den pigazldende medlemsstat sender straks sin risikovurdering og ajourferinger
heraf til Det Europaiske Agentur for Granse- og Kystbevogtning ("agenturet")
oprettet ved Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2016/1624** og afgiver
hver sjette maned rapport til Kommissionen og til agenturet om, hvordan der er
foretaget malrettet kontrol 1 databaserne. Den pagaldende medlemsstat kan beslutte

at klassificere risikovurderingen eller dele heraf.

2b. Hvis en medlemsstat har til hensigt at foretage malrettet kontrol i databaserne 1
medfer af stk. 2a, underretter den straks de gvrige medlemsstater, agenturet og
Kommissionen herom. Den pagaldende medlemsstat kan beslutte at klassificere
underretningen eller dele heraf.
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Hvis medlemsstaterne, agenturet eller Kommissionen har betenkeligheder ved
hensigten om at foretage mélrettet kontrol 1 databaserne, underretter de straks den
pageldende medlemsstat om disse betenkeligheder. Den pagaldende medlemsstat

skal tage hensyn til disse betenkeligheder.

2c.  Kommissionen skal senest den ... [to ar efter nervarende forordnings
ikrafttraedelsesdato] sende Europa-Parlamentet og Radet en evaluering af

gennemforelsen og konsekvenserne af stk. 2.

2d. For sa vidt angar luftgraenser finder stk. 2a og 2b anvendelse i en overgangsperiode

pé hejst seks maneder fra den ... [n@rvarende forordnings ikrafttraeedelsesdato].

I ekstraordinere tilfelde, hvor der i en bestemt lufthavn er sarlige
infrastrukturproblemer, der kraver en lengere frist for tilpasninger for at muliggere
gennemforelse af systematisk kontrol i databaser uden uforholdsmeessigt store
indvirkninger pa trafikstrommen, kan den seks-méaneders overgangsperiode, der er
omhandlet i forste afsnit, forlenges for den bestemte lufthavn med hgjst 18 maneder

1 overensstemmelse med proceduren i tredje afsnit.

Med henblik herpa skal medlemsstaten senest tre méneder for udlebet af den
overgangsperiode, der er omhandlet i forste afsnit, underrette Kommissionen,
agenturet og de egvrige medlemsstater om de sarlige infrastrukturproblemer i den
pagaldende lufthavn, de patenkte foranstaltninger for at athjelpe dem og den

pakravede frist til deres gennemforelse.
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Hvis der er specifikke infrastrukturproblemer, der kraever en lengere
tilpasningsperiode, skal Kommissionen senest en maned efter modtagelsen af den 1
tredje afsnit omhandlede underretning og efter horing af agenturet tillade den
pageldende medlemsstat at forlenge overgangsperioden for den pagaldende

lufthavn og, hvor det er relevant, fastsette varigheden af en sddan forlengelse.

2e. Den kontrol i databaser, der er omhandlet i stk. 2, litra a) og b), kan udferes pa
forhdnd pa grundlag af passageroplysninger modtaget i overensstemmelse med
Rédets direktiv 2004/82/EF*** eller 1 henhold til anden EU-lovgivning eller national

ret.

Hvor denne kontrol foretages pd forhdnd pa grundlag af sddanne
passageroplysninger, foretages der kontrol ved greenseovergangsstedet af de pa
forhand modtagne oplysninger sammenholdt med oplysningerne i rejsedokumentet.
Der foretages endvidere kontrol af den pageldende persons identitet og nationalitet

samt rejsedokumentets egthed og gyldighed til greensepassage.

2f.  Uanset stk. 2 kan personer, der har ret til fri bevaegelighed i henhold til EU-retten, og
som passerer de indre grenser i medlemsstater, for hvilke kontrollen i
overensstemmelse med de gaeldende Schengenevalueringsprocedurer allerede er
fuldfert med positivt resultat, men for hvilke afgerelsen om at ophave kontrollen ved
deres indre greenser 1 henhold til de relevante bestemmelser 1 de relevante
tiltreedelsesakter endnu ikke er truffet, kun underkastes den kontrol ved udrejse, der

er omhandlet 1 stk. 2, pé ikkesystematisk grundlag pd basis af en risikovurdering.
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* Rédets forordning (EF) nr. 2252/2004 af 13. december 2004 om standarder for
sikkerhedselementer og biometriske identifikatorer i pas og rejsedokumenter, som
medlemsstaterne udsteder (EUT L 385 af 29.12.2004, s. 1).

**  Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2016/1624 af 14. september 2016
om den europ@iske grense- og kystvagt og om @ndring af Europa-Parlamentets og
Rédets forordning (EU) 2016/399 og om ophavelse af Europa-Parlamentets og
Rédets forordning (EF) nr. 863/2007, Radets forordning (EF) nr. 2007/2004, og
Rédets beslutning 2005/267/EF (EUT L 251 af 16.9.2016, s. 1).

*#%  Réadets direktiv 2004/82/EF af 29. april 2004 om transportvirksomheders forpligtelse
til at fremsende oplysninger om passagerer (EUT L 261 af 6.8.2004, s. 24)."

2) Stk. 3, litra a), nr. 1) og ii), affattes séledes:

"

1)  kontrol af den pagaldende tredjelandsstatsborgers identitet og nationalitet og af
rejsedokumentets &gthed og gyldighed til greensepassage, herunder ved sogning i de

relevante databaser, navnlig:
1) SIS
2)  Interpols SLTD-database

3) nationale databaser med oplysninger om stjalne, uretmaessigt tilegnede,

bortkomne og ugyldiggjorte rejsedokumenter.

For pas og rejsedokumenter, der omfatter et lagringsmedium, skal chipdataenes

@gthed kontrolleres, forudsat at der findes gyldige certifikater.

i1)  kontrol af, at rejsedokumentet i givet fald er ledsaget af det pakrevede visum eller

den pakravede opholdstilladelse."
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3) Stk. 3, litra a), nr. vi), affattes siledes:

"vi) kontrol af, om den pagaeldende tredjelandsstatsborger, dennes transportmiddel og de
genstande, som vedkommende medbringer, kan udgere en trussel mod
medlemsstaternes offentlige orden, indre sikkerhed, offentlige sundhed eller
internationale forbindelser. Sddan kontrol skal omfatte direkte segning i de
indberettede oplysninger om personer og om ngdvendigt genstande i SIS og i andre
relevante EU-databaser og de foranstaltninger, der eventuelt skal treeffes som folge af
en indberetning. Dette berorer ikke sogningen 1 nationale databaser og Interpols

databaser."
4) Stk. 3, litra g), nr. 1) og ii), affattes séledes:

"i)  kontrol af den pageldende tredjelandsstatsborgers identitet og nationalitet og af
rejsedokumentets agthed og gyldighed til greensepassage, herunder ved segning i de

relevante databaser, navnlig:
1) SIS
2)  Interpols SLTD-database

3) nationale databaser med oplysninger om stjalne, uretmaessigt tilegnede,

bortkomne og ugyldiggjorte rejsedokumenter.

For pas og rejsedokumenter, der omfatter et lagringsmedium, skal chipdataenes

@gthed kontrolleres, forudsat at der findes gyldige certifikater."
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5) Stk. 3, litra g), nr. iii), affattes saledes:

"i1) kontrol af, at den padgeldende tredjelandsstatsborger ikke betragtes som en trussel

mod medlemsstaternes offentlige orden, indre sikkerhed, offentlige sundhed eller
internationale forbindelser, herunder ved at sege 1 SIS og andre relevante EU-

databaser. Dette berorer ikke sogningen i nationale databaser og Interpols databaser."

6) Stk. 3, litra h), nr. iii), udgar.

7) I stk. 3 tilfgjes folgende litra:

"ia) Den kontrol i databaser, der er omhandlet i litra a), nr. 1) og vi), samt litra g), kan

udferes pa forhand pa grundlag af passageroplysninger modtaget i overensstemmelse

med direktiv 2004/82/EF eller i henhold til anden EU-lovgivning eller national ret.

Hvor denne kontrol foretages pd forhdnd pa grundlag af sddanne
passageroplysninger, foretages der kontrol ved overgangsstedet af de pé forhdnd
modtagne oplysninger sammenholdt med oplysningerne i1 rejsedokumentet. Der
foretages endvidere kontrol af den pagaldende persons identitet og nationalitet samt

rejsedokumentets @gthed og gyldighed til greensepassage.

ib)  Hvis der er tvivl om rejsedokumentets egthed eller den pagaldende
tredjelandsstatsborgers identitet, skal kontrollen om muligt omfatte mindst en af de
biometriske identifikatorer i rejsedokumenterne."
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Artikel 2

Denne forordning treeder i kraft pa tyvendedagen efter offentliggerelsen 1 Den Europceiske Unions

Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gaelder umiddelbart i medlemsstaterne i

overensstemmelse med traktaterne.

Udferdigeti ..., den ...

Pa Europa-Parlamentets vegne Pa Rddets vegne
Formand Formand
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